&P Quick Reference Guide 1 - Preparing the bobbin thread -

Be sure to first read the “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” in the Operation Manual.
Refer to the Operation Manual for detailed instruction.

IR xca710-001

€ Strucna referenéni prirucka 1 - Priprava spodni nité -

NejdFive si predtéte ¢ast ,DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY* v UzZivatelské pFirugce.
V Uzivatelské pfirucce naleznete také podrobné pokyny.

&« Gyors utmutaté 1 - Az alsdszal elékészitése -

Elészor feltétlentil olvassa el a Hasznalati utasitas ,FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK” részét.
A részletes utmutatét lasd a Hasznalati utasitasban.

&@» Kurzanleitung 1 - Aufspulen des Unterfadens -

Lesen Sie in jedem Fall zunachst die ,WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE" in der Bedienungsanleitung.
Eine ausfihrliche Anleitung finden Sie in der Bedienungsanleitung.

& Skréocona instrukcja obstugi 1 - Przygotowanie nawleczenia szpuli -

Najpierw nalezy sie zapoznaé z ,WAZNYMI INSTRUKCJAMI DOTYCZACYMI BEZPIECZENSTWA”
zamieszczonymi w Instrukcji obstugi. Szczegétowe instrukcje podano w Instrukcji obstugi.

& Guide de référence rapide 1 - Préparation du fil de la canette -

Lisez attentivement les « INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES » du manuel d'instructions.
Reportez-vous au manuel d’instructions pour des informations détaillées.

& Ghid de referinta rapida 1 - Pregatirea firului bobinei -

Asigurati-va c4 cititi ,INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA” din Manualul de utilizare.
Consultati Manualul de utilizare pentru instructiuni detaliate.

&« Beknopte bedieningsgids 1 - De onderdraad voorbereiden -

Zorg ervoor dat u eerst de “BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES” in de bedieningshandleiding hebt
gelezen. In de bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen.

&G» Hizli Referans Kilavuzu 1 - Masuranin sarilmasi ve mekik yuvasina takilmasi -

Kullanim Kilavuzunda ilk olarak “ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI” kismini okudugunuzdan emin olun.
Detayh bilgi icin Kullanim Kilavuzuna bagvurun.

«&» Guida di riferimento rapido 1 - Preparazione della spolina -

Leggere dapprima le “IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA” del manuale d’istruzione.
Consultare il manuale d’istruzione per istruzioni dettagliate.

«I» KopoTtkuin goeigHuk 1 - NMigrotoBka HUTKKN Ha 6OGIHI -

CnoyaTky 0608’s13k0B0 NpounTaiiTe poaain «BAXIMBI IHCTPYKUIT 3 TEXHIKW BE3MEKM» IHcTpyKLii 3
ekcnnyaTauii. [loknagHi BkasiBku AvB. B IHCTPyKLii 3 ekcnnyaTadii.

€& Guia de referencia rapida 1 - Preparacion del hilo de la bobina -

Lea primero las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES” del manual de instrucciones.
Consulte el manual de instrucciones para obtener informacioén detallada.

€ Kbickawa Hyckay 1 - Xin kaTywkacbiH AalbIHpay -

Mapgananywel HyckaynbiFbiHaarbl «MAHBISObI KAYIMCI3OIK HYCKAYITAPBI» oyybIHbI3abl 6TiHEMIS.
Erkeii-Tenkenni Hyckaynap yLiH nanaanaHylubl HyckaynapblH KapaHbl3..

«» Hurtigveiledning 1 - Forberede spoletraden -

Les “VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER” i brukerhandboken farst.
Les brukerhandboken for detaljerte instruksjoner.

€ RFEFIFIER 1 - EFRTE -
ESLETER BB R “REGUE" . BXIEMR, HSUERRBE.

&P Snabbstartsguide 1 - Forbereda undertraden -

Borja med att 1asa “VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR” i bruksanvisningen.
Se bruksanvisningen for mer utforlig information.

@ REBEFM 1 - EFHELR -
HEAMEEANBETN RREN - MREEET  ASRERRNE -

&@&» Quickguide 1 - Forberedelse af undertrad -

Lees forst “VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER” i brugsanvisningen.
Se brugsanvisningen for at fa neermere oplysninger.

i E AEXH ATAM 1- Lal FEHI-

BIEA| ALEXH dEMO B2 ot +2"g MM eoMe. RtME LIE2 ALSA HBEME FEXSIML.

&P Pikaopas 1 - alalangan valmisteleminen -

Muista lukea ensin luku “TARKEITA TURVAOHJEITA” kdyttéohjeesta.
Tarkempia tietoja on laitteen kayttdohjeessa.
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& Kpatkuii cnpaBoyHuK 1 - [loarotoBKa HUXKHEN HUTU -

Mepen Hayanom paboTkl obs3aTensHo ndyuunte pasgen “BAXXHBIE MHCTPYKL M MO BE3OMNACHOCTA” B
PykoBopacTBe nonb3oBatens. bonee nogpobHas nHdopmaums npeactaeneHa B PykoBoAcTBe nonb3oBaTens.
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@& Quick Reference Guide 2 - Upper threading -

Be sure to first read the “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” in the Operation Manual.
Refer to the Operation Manual for detailed instruction.

& Strucna referenéni prirucka 2 - Navléknuti vrchni nité -

NejdFive si predtéte ¢ast ,DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY* v UzZivatelské pFirugce.
V Uzivatelské pfirucce naleznete také podrobné pokyny.

I Gyors utmutatoé 2 - A felsészal befiizése -

Elészor feltétlentil olvassa el a Hasznalati utasitas ,FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK” részét.
A részletes utmutatét lasd a Hasznalati utasitasban.

@D Kurzanleitung 2 - Einfadeln des Oberfadens -

Lesen Sie in jedem Fall zunachst die ,WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE" in der Bedienungsanleitung.
Eine ausfihrliche Anleitung finden Sie in der Bedienungsanleitung.

& Skrocona instrukcja obstugi 2 - Nawlekanie nici gérnej -

Najpierw nalezy sie zapoznaé z ,WAZNYMI INSTRUKCJAMI DOTYCZACYMI BEZPIECZENSTWA”
zamieszczonymi w Instrukcji obstugi. Szczegétowe instrukcje podano w Instrukcji obstugi.

&P Guide de référence rapide 2 - Enfilage supérieur -

Lisez attentivement les « INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES » du manuel d'instructions.
Reportez-vous au manuel d’instructions pour des informations détaillées.

@ Ghid de referinta rapida 2 - infilarea firului superior -

Asigurati-va c4 cititi ,INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA” din Manualul de utilizare.
Consultati Manualul de utilizare pentru instructiuni detaliate.

«» Beknopte bedieningsgids 2 - Bovendraad -

Zorg ervoor dat u eerst de “BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES” in de bedieningshandleiding hebt
gelezen. In de bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen.

& Hizh Referans Kilavuzu 2 - Ust iplik takma -

Kullanim Kilavuzunda ilk olarak “ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI” kismini okudugunuzdan emin olun.
Detayh bilgi icin Kullanim Kilavuzuna basvurun.

«&» Guida di riferimento rapido 2 - Infilatura superiore -

Leggere dapprima le “IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA” del manuale d’istruzione.
Consultare il manuale d’istruzione per istruzioni dettagliate.

«I» KopoTkuin aoBigHUK 2 - BcTaBneHHA BepXHbLOT HUTKMU -

CnoyaTky 0608’s13k0B0 NpounTaiiTe poaain «BAXIMBI IHCTPYKUIT 3 TEXHIKM BE3MNEKM» IHcTpyKLii 3
ekcnnyaTauii. [loknagHi BkasiBku AuB. B [HCTPYKLii 3 ekcnnyaTadii.

& Guia de referencia rapida 2 - Hilo superior -

Lea primero las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES” del manual de instrucciones.
Consulte el manual de instrucciones para obtener informacioén detallada.

€ Kbickawa Hyckay 2 - XinTi »xofapbigaH cabakray -

Mapgananywel HyckaynbiFbiHaarbl «MAHBISObI KAYIMCI3OIK HYCKAYITAPBI» oyybIHbI3abI 6TiHEMIS.
Erkeii-Tenkenni Hyckaynap yLiH nanaanaHylubl HyckaynapblH KapaHbl3..

«» Hurtigveiledning 2 - Trae overtraden -

Les “VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER” i brukerhandboken farst.
Les brukerhandboken for detaljerte instruksjoner.

@ RIFERIEIER 2 - BT -
ESLETERBAB RN “REGE" . BXIEMR, HSUERRBE.

& Snabbstartsguide 2 - Tra 6vertraden -

Borja med att 1asa “VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR” i bruksanvisningen.
Se bruksanvisningen for mer utforlig information.

@ RIFBEFM 2 - F LR -

FELRECARAESE TN "REE" - BRFEEET  F2REMAHRNE -

&€» Quickguide 2 - Tradning af overtrad -

Lees forst “VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER” i brugsanvisningen.
Se brugsanvisningen for at fa neermere oplysninger.
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& Pikaopas 2 - yldlangan langoitus -

Muista lukea ensin luku “TARKEITA TURVAOHJEITA” kdyttéohjeesta.
Tarkempia tietoja on laitteen kayttdohjeessa.
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& KpaTtkui cnpaBoYHUK 2 - 3anpaBKa BepXHeW HUTH -

Mepen Hayanom paboTkl obs3aTensHo ndyuunte pasgen “BAXXHBIE MHCTPYKL M MO BE3OMNACHOCTA” B
PykoBopacTBe nonb3oBatens. bonee nogpobHas nHdopmaums npeactaeneHa B PykoBoAcTBe nonb3oBaTens.
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